Przyjaciel Ludu.

Odessa,
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Do Redakcyi Przyjaciela ludu.

Mam zaszczyt przesia¢ Redakcyi kilka wi-
dokéw Odessy. Miasto to, od ktorego zaloze-
nia datuje si¢ zasobno§¢ Podola i Ukrainy, zaj-
muje mieszkancoOw naszej ziemi. Jedynym jest
punktem odbytu na zboze ztego kraju, a w cza-
sie letnim $cigga do siebie tyle Polakéw do
stawnych kapieli morskich, ze przybiera nadw-
czas pozoér polskiego miasta. Jako port wolny
utatwia przyleglym prowincyom sprowadzanie
wszelkich wytwornych, zagranicznych towarow.
Pami¢¢ Ksigcia Richelieu, ktory podat mysl za-
tozenia Odessy 1 tak ja szczesliwie dokonat,
nie przestanie by¢ czczona od mieszkancow te-
go miasta i przyleglych prowincyj.

Essentialia
relacyi niejakiego Romaskiewicza, stugi
Pana Krakowskiego, Kktory powrdcil
z Konstantynopola od Meclnnet Baszy
Kajinakana 22. Jan. 1640.
{Z -wspolczesnego rekopismu.)

Wyjechatem =z Jas 16. Octobris 1639.> sa-
moczwart o dwu koni mialem pogonig za soba
od Baszy sylistryjskiego pod sam Konstantyno-
pol; stanaglem w Konstantynopolu 24. Octobris;
tegoz dnia oddawalem listy w Dywanie Kajma-
kanowi, 1 opowiedzialem o =zatrzymaniu Pa-
na Dzierzka, Posta JKM. w Krymie, postane-
go do Hana tatarskiego, takze o zatrzymaniu
Pana Kochana, stugi Pana Krakowskiego, u Ba-
szy sylistryjskiego; przy tymze opowiedziatem
0 poskromieniu Kozakow, ktorzy wyszli byli
z kilkg czoilnoéw na Czarne morze, i jako im to
zganiono; rad stuchatl i cieszylsi¢ ztego. Dru-
giego dnia wyprawil zaraz czausza, tak do Ha-
na tatarskiego jako i do Baszy sylistryjskiego,
proszac, aby Postowie JKM. polskiego predko
1 z poszanowaniem odprawieni byli, mnie tez
czwartego dnia odprawi¢ obiecat, pytat mig
przytem o wielkim PoSdle, jezli jedzie, i jezli
wiezie z soba upominki; powiedziatem, ze nie-
wiem nic o tern; rzekt: stuszno, aby mial upo-
minki, poniewaz je inni Monarchowie i Krélo-
wie Najj. Cesarzowi Panu memu, jako Najwyz-
szemu Monarsze, oddaja. Powiedziatem, ze Pan
Poset bedzie umiatl da¢ sprawe o tem. Minat
potem tydzien, a interim postali sandziak, to
jest choragiew synowi Hospodara wotoskiego
na toz hospodarstwo; a gdym si¢ upominal i
przykrzyt o odprawe, od trzech dni do trzech
dni zwtaczal, a to dla tego, azby byl usiadl
wotoski Hospodar na multafskiem, syna na wo-
toskiem osadziwszy. Moéwitem 1 to, ze czekam
z Krymu wiadomos$ci, jako Han tatarski Posta
K. JM. polskiego, Pana Dzierzka, odprawi. Znac¢,
ze ten Kajmakan wiodl do dobrego rzeczy, bo
byt czlowiek dobry i pokdj mitujacy. W mie-

sigc potem, gdy mi¢ tak zwtlaczal, rezolwowa-
tem si¢ i poszedlem sam do niego na pokdj, i
opowiedziatem mu si¢ z tem, jezli mi¢ Wasza
Ksigzgca Mos§¢ dzi§ lubo do jutra nieodpra-
wisz, przyjdzie mi bez listow do Pana mego
odjecha¢. Rzekl mi, nie czyn tego, boby to
nie byto z przystuga twoja u Pana twego, a
ja ciebie chce z pocieszng nowing odprawic,
cho¢by$ tu 1 dwa miesigce mieszkal, lepiej; a
zatem od tygodnia do tygodnia zwtaczal mig.
A gdym tam juz 10 niedziel mieszkal, szedltem
znowu przykrzac si¢ o odprawe, powiadajac,
zem juz i konie poprzedal, i tem si¢ zywig; po-
wiedzial mi to, co pie'rwej. A wtem przyszta
wiadomos$¢ od Matfieja, Hospodara multanskiego,
do Kapitan-Baszy morskiego, przyjaciela jego,
oznajmujac, ze woloskiego sttukt, az ledwie
samotrze¢ uciekl do Braita. Skoro ta nowina
przyszla, zaraz mi¢ odprawil, bo juz mial listy
gotowe 1 czausza mi przydatl, i gmir swoj dla
wolnego przejazdu dat mi. Jam tez nazajutrz
zaraz wyjecha¢ mial, ale ze sroga nazajutrz
burza i chmura na niebie powstata, jakiej ja
od narodzenia mego nie widziatem, ktorej i tam
si¢ dziwowano, a trwata od godziny do godzi-
ny, musiatem si¢ do drugiego dnia zatrzymac;
tego jednak wieczora tej niepogody, szedlem
w sam wiecz6r do dworu jego, i zastalem; a
on wsiada na ket do Cesarza; pytatem si¢ przez
pokojowego, czy mi czeka¢ kaze; powiedzial,
ze si¢ predko wroci. A gdym go czekatl, az
po matej chwili przybiegto kilku Kapidziejow,
i pocz¢li zaraz wrota i drzwi zamykaé i pie-
czetowaé. Mieszkato tamze kilka bogatych Zy-
dow i Ormian, ktoérzy to postrzeglszy, poczeli
zaraz uciekaé; co ja obaczywszy, za nimi przez
podworze, a wtem mi¢ we wrotach utapili
Kapidziejowie, pytajac mig, jezlibym byt z dwo-
ru tego; powiedzialem im, Zem jest postancem
od tego a tego; i tak mi¢ puscili, a jam sig
tez spieszyl do gospody swej, ogladajac si¢ za
si¢. Tegoz wieczora byt tenze Kajmakan na
examinie u Cesarza, ktoremu taka dal kapitute
Cesarz: A wiesz, ze§ ty mnie upewnit, iz mul-
tanski wotoskiemu dobrowolnie ustapi¢ mial, i
wotoski miat osies¢ na multanskiej stolicy, bez
wojny 1 rozlania krwi, a ty$§ dat swoje gmiry
tym Gaurom do podniesienia wojny przeciw
Multanom, przez co sita ubogich poddanych mo-
ich poginglo; albo$§ ty drugi Cesarz, ze sobie
tak wiele przywlaszczasz? 1 tamze go zaraz
kazal udtawi¢; lezato cialo przez noc; tegoz
wieczora wzial na kwestye zigcia Kajmakano-
wego , ktorego prowadzili Kapidziejowie do
dworu Kajmakanowego. Bo on mial od wszy-
stkiego klucze, i wiedziat o wszystkiem. Tam-
ze otworzywszy skarbiec, wyniesiono 70 wor-
kow skorzanych, w kazdym worku zuk caty;
itetm 36,000 czerwonych ; i niesiono to do
skarbu cesarskiego. A czeladz jego wszystka
i pokojowych wszystkich z domu wypuszczono,



rewidujac, ktory mial wolny list od nieboszczy-
ka Kajmakana, a ktoéry niemial; brano je do
dworu cesarskiego. Nazajutrz, o $niadannej go-
dzinie, wzigli ciato Kapidziejowie, 1 nie$li do
corki jego; tamze obmywali, optakiwali, a po-
tem na wierzch trumny polozyli, i wolno byto
tam kazdemu przyjs$¢, i jam tez szedl i ogla-
datem. Widziatem szyj¢ od sznura, ktorym go
udtawiono, oczerniata; trzeciego dnia pogrzebio-
sio.  Szli za nim niektdrzy Baszowie, i innych
wiele. Na miejsce jego obrany inszy, niejaki
Deli Hussein Basza (co si¢ rozumie po polsku,
foezrozumny, a stusznie, bo kiedy mowi, jako-
by mu kijce z geby leciaty) i przez woznego
obwolany. Widzac ja taka odmiang, chcac sig
doswiadczy¢, jezli te listy z woli cesarskiej pi-
sane, i czausz przydany mijest. Mowilem swe-
mu temuz czausowi, aby ze mna szedl do tego
nowego Kajmakana, ale on te'm przestraszony,
uciekt! odemnie za miasto. Ja o$mieliwszy si¢
i naradziwszy z niejakim Zaflikarg, czauszem,
ktory tez jest przychylny WMci, memu M. P.,
i rad szczerze stuzy; poszedtem sam do tegoz
nowego Kajmakana, ktory spytat, czego chcesz?
Powiedziatem, Zem jest postany z rozkazania
Najj. Krola polskiego, od Wielkiego Wezyra i
Hetmana starszego w pewnych sprawach do nie-
boszczyka Kajmakana, ale Ze ten zszedl z §wia-
ta, chcialbym wiedzieé¢, jezeli i te listy z woli
cesarskiej pisane i czausz przydany, ktéry okrzy-
knat mi¢ jako bezrozumny (conveniunt rebus
nomina saepe suis). Cokolwiek pisat 1 zlecit
ci kolega moj, to wszystko z woli cesarskiej.
Ale ja tobie dam gmir swdj nowy, dla wolne-
go przejazdu; i tejze godziny wyjechatem z Kon-
stantynopola. Przyczyna $mierci Kajmakanowej
ta byta, ze utakomiwszy si¢, wzial od multan-
skiego sto pig¢édziesiat tysigcy zukow, a znowu
od wotoskiego, aby pozwolil i§¢ do Multan,
sto tysigcy Tataré6w7 ea conditione, ze gdyby o-
siadl na maltanskiej stolicy, drugie sto tysigcy
da¢ miat. 1 tak dla takomstwa szyje¢ stracil.
Sprawil to potem pomieniony Kapitan Basza
morski u Cesarza, aby kazal pojmaé¢ wotoskie-
go w Brailu, i juz byl Mamulem, i przydano
mu 10 Kapidziejow cesarskich, do pojmania go;
ale ze wotoscy Utacy gesciej byli rozsadzeni,
czterema godzinami ostrzegli go; kon jego stal
za plotem osiodtany; a on wierzch domu wybi-

wszy, skoczyl na podwodrze, i przez parkan
przeskoczywszy, wpadl na kon tylko w dol-
manie, a w kapciach uszedl samowtor, i wpadl

do Gotaczu dniem i nocg. Tamze sobie u chto-
pa botow dostawszy i konia na powodd, za dwa
dni wpadl do Jas, a ten drugitakze za nim bie-
lat o dwu kon, i tak z Jasjedna Cesarza. Ale
go dluzej nie zatrzyma, tylko do wiosny. Bo
ta intencya Cesarza, ktéorego z nich ulowi¢, al-
bo znies¢, a drugiego wedle mysli i woli osa-
dziwszy mie¢ w reku. Rezydent Cesarza JMci
chrzescianskiego, 1 inni rezydenci PP, chrze-
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$cianskich, zapewne mi powiedzieli, ze Cesarz
wskazat do Hana tatarskiego. Albo$, prawi, nie-

wiesciuch, ze dotad proéznujesz? 1 wojsk do
Gauréw nie posytasz? albo z nimi za jedno
trzymasz? Zaczem daj¢¢ ten gmir, aby$ si¢

jako najpredzej do wojny gotowat, i ludzi o-
gnistych jak najwigcej przysposabiatl, i gdy wska-
z¢, na czas naznaczony stanal nad Dunajem.
Do tego, aby ludzi 8,000 jasiru chlopskiego
przysposobit do topat na galery. Jakoz Basza
sylistryjski, postalt mu 60 chtopow, powiadajac,
ze to Kozacy, ale gdym ich pytal, powiedzieli,

ze ich w polu przy robocie wzigto. Tenze dru-
gi raz postat 45 niewolnika, 1 ci mi powie-
dzieli, ze ich, gdy ryby lowili, wzigto. Han

za$§ tatarski postal 150 niewolnika, ci rdznie
powiadali, a tych wszystkich wzigto na galery.
Galer nowych 20 zbudowano, a zosobna dwie
marony, w ktore si¢ zmies$ci dwie galer; kosztu-
ja po 70,000 talarow. Ogl¢dowatem te maro-
ny, bom ich nigdy nie widzial, i zaden ich,
styszg¢, Cesarz nie budowat. Rzemies$lnik, co je
robi, uciekl z Hiszpanii; bo tam diugo byl!
w niewoli; drugi przy nim Francuz co takze ro-
bi. 800 cztowieka kolo jednej robi; gotuje to
do Malty dla tego. Gdym ja przyjechat do
Konstantynopola, postal byl nieboszczyk Kaj-
makan pi¢¢ galer do Dziezajeju po sukna na
dwor cesarski. Maltanczykowie zaskoczywszy,
pobrali i z ludem. Tenze Rezydent mowit o
Panu Posle wielkim, o6by go nie posytano, az
sami on beda prosili; bo o Posta nie trwaja, £
jezli bedzie, zatrzymaja go do lata. A interim
Cesarz zemknie ku Dunajowi, i co zechce, to
z PP. Polaki robi¢ bedzie. Powiadal przytem,
ze si¢ Cesarz nieomylnie na wojn¢ gotuje. Toz
Constantin, Hospodara Hieremia syn, brat Wo-
jewodziny sandomirskiej, konfident jeden Cesa-
rza tureckiego, powiedzial, ze Pan modj gotuje
si¢ do was na przyszty rok na wojng¢; Kinam
Basza za$, pewny Omer Aga, jadac na dywan
spotkal mi¢ i poznat i pytal mig, po com przy-
jechal; powiedzialem mu ut supra; zZyczliwym
jest WMci, memu M. Panu i szczerym; kazat
mi by¢ u siebie we dworze. Drugiego dnia sze-
dtem do niego, a zaleciwszy od WMci, mego
M. Pana stuzby, pytal mi¢ o tym zamku, co
na Kudaku. Potem rzekl, przestrzez Pana twe-
go, brata mego, ze Cesarz Pan pewna ma woj-
n¢ przeciw Krolowi, a ujawszy si¢ za brodg,
rzekl: niech si¢ ja tego wstydze¢, jezli inaczej

bedzie. A kto tego przyczyng, niech od Boga
zaptate wezmie. Sta tu takich, co Cesarza do
tego wiodg. Trzeci Omer Aga, konfident tak-
ie Cesarza tureckiego, Turczyn takze, ktory

takze rad stuzy WMci, memu M. Panu, kaza-
wszy WMci, mego M. Pana, pozdrowi¢, rozka-
zal przez mig¢: Przestrzez Pana twego, ze Ce-
sarz, Pan mdj, nieomylnie si¢ przeciw wam na
wojne gotuje. Niechze si¢ lepiej przygotuja,
niz za Suttana Hosmana, aby tez poznal Sultan
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Amurates, Wladystawa 1Y. i Hetmana jego.
A to moéwil szczerze, bo mu nie affekt. 1 wie-
le takich wlasnych Jurkéw jest, ktérzy zycza,
aby z tej wojny nieodni6sl pociechy. Bylem
tez przy odprawieniu Posta perskiego , gdy
wjezdzal do palacu cesarskiego, w bialym zlo-
toglowowym dolmanie, zawo6j pstry na glowie
pod dwiema Kkitami; za’nim oséb 6, kazdy pod
Liafe kita. A z osobna dalej za nim oséb 15.
Wdzi¢cznie byl przyjety od Cesarza, i postano
przy nim osob¢ godna, z upominkami do per-
skiego Kréla, Hasan Age. Drugiego dnia byl
u Kajmakana na obiad; tam go dlugo czesto-
wal. Tamze na tym bankiecie, widzialem si¢
z jednym Ormianinem perskim, i prosilem goj
aby byl u mnie w gospodzie; byl, i powiedzial,
ze zawarty pokdj z Panem moim, Krélem per-
skim, a Ze tenze Posel Cesarza tureckiego, kto-
ry przy perskim jedzie, znowu przez Persya i-
dzie do Moskwy. Po co, niewiem, tuszg jednak,
ze dla zawierania przymierza. A dla'czegoby
zawarl Pers, z Turkiem pokéj, dal sprawe ten
Ormianin. Ze Pers idzie na Kandechara, Kréla
indyjskiego, ktéry mu wzial cze¢s¢ ziemi pod-
czas expedycyi babilonskiej; a to tym sposobem:
ze niejaki Forchat Han, najwyzszy Wezyr Kro-
la perskiego, lezal na granicy indyjskiej z lu-
dem we 25,000. Tego udano do Persa, ze jest
zdrajca. Gdy pon poslal, niedal si¢, i poszed!}
do Kroéla indyjskiego, lud do Persyi powréci-
wszy, i te czesé ziemi, na ktorej lezal, Krolo-
wi indyjskiemu poddawszy, przy sobie ludu
5,000 zostawil. Kroél indyjski ma brata jedne-
go, jako i Cesarz turecki; tego pod straza cho-
wal. A ten gdy si¢ indyjski z perskim zacia-
gnal, upatrzywszy czas, uszedl do perskiego,'i
przysiagl mu jako ojcu wiary dotrzymaé. Po-
stal indyjski do niego, aby mu brata wydal,
albo glowe uciawszy, postal. Powiedzial per-
ski: maly przed wielkim ptaszek ulatujac, szu-
ka miejsca, gdzieby si¢ schronil i t. d. 'Ja tez
tobie go nie wydam, ale¢ go przyprowadze; a
on mu powtore przysiggl, obiecujac mu wiary
dotrzymaé. To jest brat Kréla' indyjskiego,
Krélowi perskiemu. Teraz tedy przyszedl z nim
i z wojski, chcac go na Kkrélestwo indyjskie
wprowadzi¢. U tegoz perskiego Posta twier-
dzono zapewne, ze Cesarz turecki na wojne¢ i-
dzie do Polski na przyszly rok. Posel tez ce-
sarski przy mnie odprawiony, ale niewdziecznie
przyjety. 1 tylko z nim czausza, czlowieka lek-
kiego, postano, co przedtem godne osoby posylano
z upominkami, i z tamtad takze odsylano, A
teraz nic nie poslano. To wszystko sprawil Po-
sel francuzki, ktéory niedawno byl przy mnie,
przyjechal do Konstantynopola, i przyjal wdzie-
cznie; teraz fakcye robi; o co sie¢ uskarzal Re-
zydent Cesarza chrzescianskiego. Przyjechal
tez przy mnie Warwar, Basza urumelski, naj-
ukochanszy wojownik Cesarza tureckiego, z ex-
pedycyi babilonskiej, i popisowal si¢ na Sku-

derze, ktorego Cesarz wezwawszy do pokoju,
rozkazal pod laska, aby si¢ na wojne¢, niemiar-
kujac dokad, jak najporzadniej gotowal, i na
czas naznaczony aby stanal nad Dunajem* A
zatem wdzial nan kaftan zlotoglowowy, a po-
tem na kaftan sobola ferezya, na wierzch za$
kabanice, to jest cesarski kopieniak, pokazujac
mu wielka laske, i kazal mu i§¢ do Urumeli,
na wytchnienie przez zim¢. Poslal i do bu-
drynskiego Basze, aby si¢ takze gotowal, ut
supra; a ten jest Ipsyiberej Abazyn, siostrze-
niec, ktory byl pod Kamiencem z Abbaza; toz
rozkazal do Sahyn-Agi, ktéry w Polsce byl
z Poslem Bo$niackim Baszg. Co sie tyczy go-
towosci do wojny, widzialem 200 Wozoéw go-
towych pod dziala. Bylem i w Topikanie, gdzie
dziala leja; tam rozmaitych sztuk nalano, a naj-
wi¢cej polnych; leza po ziemi jako drwa, wszy-
stko nowe. Znowu 100 woz6w gotowych pod
organki, na kazdym wozie po 15 sztuk, tak
miassze jak pothakowmice od zapalu i taka
dziura. Ci rzemieSlnicy dniem i noca robia, bo
nad nimi cesarscy stoja. Miedzy nimi robia i
Chrzesciame; ci potajemnie ut supra powiadali
i pokazowali mi 1,000 sztuk na organki goto-
wych, a drugie robia; takze i recznej strzelby
rozmaitej, a najwiecej janczarek 'wielka liczbe.
A to wszystko na samego Cesarza. U innych
Baszow widzialem wszelki porzadek, co do woj-
ny nalezy. Widzialem tez u Kajmakana pod
szopa 20 wozow, na ktérych przykowane or-
ganki, tak jako u Cesarza. Wracajac si¢ z Kon-
stantynopola, bedac na Dobryczu, wszystek do-
brycki lud (tylko biala ple¢ zostala), takie ko-
loJ ? “naJu ,c° ich > i kolo Bialogroda i
z. Kilu pozbierawszy Basza sylistryjski, kazal
si¢ im na t¢ stron¢ Dunaju (co si¢ przy mnie
dzialo) przewies¢, ktore wojsko lezy na te stro-
0o . . .
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Sextem, i poczawszy ed Halaczu az do Wa-
sleja, biora, lupia, co zdybia. A gdySmy sie
przewiezli, czekalo nas nie malo ludzi, ktérzy
nie mogli przed Tatary przejechaé. Atoli je-
dnak zebrawszy si¢ nas do kupy 50 koni, pu-
$ciliSmy sie, i padliSmy dniem i noca z Hala-
czu do Waehlunia. MaloSmy nie napadli na
1 atary, ale nas nie rychlo postrzegli zdaleka,
juzesmy do laséw przypadli. Tak potajemnie
te kilka tysi¢cy ludzi Basza sylistryjski trzyma,
sami nie wiedzg na co, ale pewnikiem na Ho-
spodaréw. A gdy lud ten przeprawial, zatrzy-
mal mi¢ byl umys$lnie i z czauszem w Meczy-
nie, potem trzeciego dnia puscil. Kiedym od-
jezdzal z Kamienca do Konstantynopola, przy-
dalem byl Panu Dzierzkowi Ormianina jednego
z Kamienca, na imi¢ Teodora, ktéry jechal z nim
do Krymu do Hana; tego, jadac z Konstantyno-
pola, dogualem w Woloszech, i przyjechal ze-
mna do Kamienca. Powiedzial mi, Ze mu Pan
Dzierzek kazal potajemnie z Krymu wyjechaé,



i ledwo go Ormianie krymscy wykoczowali;
powiedzial, ze Pana Dzierzka, odebrawszy mu
bron i konie, odestali do Szaraju, miasta zy-
dowskiego, zamczystego, na wigzienie, twierdzac,
ze go z rozkazania cesarskiego zatrzymano. Ja-
koz i przy mnie, gdym byt w Konstantynopo-
lu, postat Cesarz do Hana Tersy Mustafa Age,
wskazujac do niego, co si¢ dzieje, ze tak znie-
wiescial, ze nie czyni inkursyi w Panstwa Kro-
la polskiego, takze i z strony Pana Posta, Pa-
na Dzierzka, aby go zatrzymat.

Mikolaj Kopernik.
(Ciag dalszy.)

Na stronicy 132., tomu drugiego, powiada
o sobie Papadopoli, ze owa metryk¢ akade-
micka padewska narodu polskiego mial w swych
reku; ze =z niej si¢ przekonal, iz Stanislaw
tubienski, pote'm Biskup plocki, shtuchat
nauk w Padwie; ze ta metryka razem z tam-
tejsza biblioteka narodu polskiego byta skra-
dziona przez niejakiego Atanazego, Rusina,
ktory metryke powrodcit uniwersytetowi, lecz
ksiazki biblioteki polskiej rozprzedal, a sam u-
ciekt. Te¢ okoliczno$¢ nastepujacemi stowy swe-
go tacinskiego tekstu opowiada. Papadopoli:
,, Cerium est e.v -4lbo Polonorum, quod habe-
mus prae manibus traditum a quodam "dtha-
nasio Rulheno, qui Poilonam Bibliothecam Pa-
tavii nostra aetate diripuit venditisque codi-
cibus fugiti Stanislaum ZLubienski, nobilem
Polonum, qui debit, Plocensis Episcopus fuit,
Patavii studuisse.“ Tyle o Padwie, pod ktorej
niebem Kopernik wyrzekt, ze jest Polakiem, po-
dawszy si¢ do Album, nie niemieckiego, lecz pol-
skiego narodu. (*)

Z Padwy robit Kopernik naukowe wycieczki
do Bononii (Bologna), poddéwczas miasta wene-
ckiego, pociagniety stawa tamtejszego astronoma,
Dominika Maria Novarra, urodzonego w Fer-
rara roku 1464., zmarlego w Bononii r. 1514.,
czyli we dwa lata po przylaczeniu tego miasta
do kraju papieskiego. Ten Novarra, winien sta-
we swoj¢ falszywemu przez Montluca, w tomie
I. na str. 549. dzieta: Histoire des Mathema-
tiques, bez zadnej zasady zapisanemu mniemaniu
stowami: diavoir ete le maitre de Copernic et
de Vavoir engage par son exemple et ses con-
sells a se livrer a VAstronomie, oznaczajacemi,
ie Novarra byl nauczycielem Kopernika i ze

C) Stanislaw Lubienski, Swi¢tostawa z Lubny pod
Sieradzem syn, Macieja Lubienskiego, Arcybiskupa
gnieznienskiego, brat, urodzony r. 1573., byl obecny
jako Sekretarz krélewski, r. 1594., koronowaniu Zyg-
munta III. w Stokolmie na Kréla szwedzkiego. Juz
lat 30 wieku majac, czyli okolo r.1603., stuchal nauk
w Gracu, w Styryi, a potem w Padwie. Z Opata ty-
nieckiego zostal r. 1627. Biskupem plockim, i byl nim
do roku 1640., w ktérym umarl. Pisma jego p. t.;
Opera posthuma historica, (folio) majace stronic 494
wyszly w Antwerpii roku 1643. ’

przyktadem i radami swemi naklonit go do po-
Swigcenia si¢ astronomii... Papadopoli na stron.
195. tomu Il. swej: Historia Gytnnasii Patavini
powiada wprawdzie, ze nasz Kopernik stuchat
tego Bononskiego astronoma, lecz zarazem9 ze
go Kopernik w Rzymie, uczac astronomii, wnet
przewyzszyl swa stawaj wszystko nastgpujace-

Widok odeskiego portu,



mi slowy: Mudivit Bononiae Profcssorem a-
strorum Dominicum Mariam, quem brevi sape-
rami ea hotninis fama ut llomam profectus
Mstronomiam publice aliquandiu docuerit. Je-
zeli w tym ustepie dwuznacznie wystowil sig
Papadopoli; tedy w innym, ktérySmy wyzej po-
znali, wyraznie i na zasadzie aktéw urzgdowych
powiedzial, ze Kopernik przez lat 4, od 1495.
do 1499., byl uczniem szkoly padewskiej, ze
przeto, wedtlug obecnego ustepu, w Bononii byt
gosciem. Z resztg Joachim Retyk, o ktéorym
nizej, wydawca dziet Kopernika, wyraznie na-
zywa go pomocnikiem i $§wiadkiem dostrzezen
astronomicznych Novarry. A tak zastluga, kto-
ra Montluca mylnie przypisal Dominikowi Ma-
ria Novarra, nalezy si¢ wylacznie Wojciechowi
Brudzewskiemu, z ktérego ksiazki i mtodziez i-
talianska uczyta si¢ astronomii. Niedostawalo,
aby t¢ mlodziez i Kopernik nauczat. Temu wta-
$nie niedostatkowi zaradzil godny jego przyja-
ciel, Dominik Maria Novarra, zaleciwszy przy-
bytego do Bononii z ukonczonych roku 1499.
w Padwie kursow na professora zajmowanej da-
whniej przez siebie katedry astronomii w uniwer-
sytecie rzymskim.

Wedlug historyi tego uniwersytetu, napisanej
przez Caraffa p.t.: Historia (nmnasii Romani,
chwata za jego ustalenie nalezy si¢ Papiezom
Eugeniuszowi IV., Mikotajowi V. i Aleksandro-
wi VI. Z tych ostatni zasiadal stolic¢ apostol-
ska od r. 1492. do 1503. Za jego papiestwa
przy schytku r. 1499. otrzymat Kopernik kate-
dr¢ astronomii w uniwersytecie rzymskim. Tak
pisze w swojej: Storia della Lelleralura Ita-
liana Hieronim Tiraboschi. Ale smutne wy-
padki rzadow Aleksandra V1., ktéorych wddoku
jako cztowiek cnotliwy i bogobojny zniesé nie
moégt Kopernik, znaglity jego wyjazd z Rzymu
do Polski.

W Krakowie, po roku 1502., w ktéorym tu
poYyroécit z Rzymu, obral stan duchowny i tu
wzigt $wigcenia. Tak rozumie Samuel Luter
Geret, doktor prawa, sekretarz dworu Krola Po-
niatowskiego przy magistracie miasta Torunia,
w swoich rekopisach nam znanych, tyczacych
si¢ Kopernika, i tak wypada z tego czynu, ze
juz jako kaptan wybrat si¢ Kopernik po roku
1509. z Krakowa do Warmii. W Krakowie
takze, jak si¢ okazuje z jego prac astronomi-
cznych, napisal miedzy 1502. a 1509. rokiem
swoje niesmiertelne dzielo: De reuolutionibus
Orbium celestium. Jeszcze 7zyjacego zastal tu,
po powrocie z Rzymu, przyjaciela zmartych swo-
ich rodzicow, Jakuba z Bydgoszczy Zarembg, o
Istorym juz mowiliSmy wyzej. Z Prowincyata
Dominikanéw' prowincyi polskiej, ktorym go o-
brata r. 1478. zebrana na kapitut¢ w Sieradzu,
po 24-letniem piastowaniu tego zakonnego do-
stojenstwa, roku 1502. wynidst Zarembe na su-
fraganig krakowska, Jan Konarski, Biskup kra-
kowski, a w roku 1503. na imienne biskupstwo
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laodycejskie Papiez Pius III. Sa poszlaki, ze
z ragk Zaremby i Konarskiego wzial nasz Ko-
pernik $wiecenia kaptanskie. Zastal on jeszcze
w Krakowie potomkéw Marcina Belzy, cnotli-
wego 1 majetnego obywatela, ktory, jakeSmy wy-
zej widzieli, zyl w przyjazni z ojcem naszego
astronoma. Zastal i rodzing Kromerow, ktorej
nazwisko juz pod rokiem 1393. wystgpuje w ak-
tach radzieckich krakowskich, i ktorej plemien-
nib, slawny Marcin Kromer, Biskup warmijski,
uczcil jego popioty nagrobkiem w Frauenburgul
Rodziny polskie Belzéow i Kromerdéw, kiedys
stosunkami obywatelstwa 1 przyjazni polaczone
z rodzicem astronoma naszego, zyja dotad w swo-
ich potomkach. Owo zgota, Krakow 'byl miej-
scem drogich wspomnien dla Kopernika, i po-
lem, na ktore'm mogt sia¢ ziarno wielkich, wiel-
ka ie&’ nauka i dusza positkowanych pomystow.
Tu tez osiagdz na zawsze, jako professor przy
szkole gtownej, ktorej przed 13 lat byl uczniem,,
zyczyt sobie, kiedy jego wuj, Lukasz Weissel-
rod, Biskup warmijski, powotat go r. 1510. do
Frauenburga na przeznaczona dla niego kanonia.

Spotczesnymi Kopernikowi, oprocz Weissel-
roda, Biskupami warmijskimi, byli z kolei na-
stepstwa: Fabian Luzyanis, Maurycy Ferber, Jan
Dantyszek i Tydeman Gize. Po $mierci Bisku-
pa Luzyanis, przypadiej roku 1523., Kapituta o-
brata Kopernika administratorem dyecezyi war-
mijskiej. Zygmunt I., Krol polski, ze wzgledu
na dawna przychylno$¢, jakiej od Biskupa Weis-
selroda byt doznal, chetnie zatwierdzil ten wy-
bor jego siostrzenca, i, jak wiemy z rekopiséow
wspomnionego Gereta, wydal stosowne'do oko-
liczno$ci zalecenie z napisem: Mandalum regi-
um pro Administratore Copernico de die 10.
Julii, anno 1524. Byl to wtasnie czas, w kto-
rym niemieccy Krzyzacy z orgzem w reku, pod
przewodem swego wielkiego mistrza Albrechta,
(siostrzenca Krola Zygmunta I1.,) od r. 1525
Ksigcia pruskiego hotdujacego Polsce, wymie-
rzyli na Pomorze i ziemi¢ chelminska te same
napasci, jakie roku 1510. byt odwrécit Biskup
Weisselrod. Nie z mniejsze'm meztwem 1 po-
$wigceniem si¢, jak ten Biskup, odpierat Koper-
nik 1 niweczyl zamachy niemieckiego rycerstwa
przecnv sobie i rzadzonej przezen dyecezyi do-
konywane; a w czasie wlasciwym zlozyl rzadr
w rgceFerbera. ,,Po $mierci tego Biskupa,“ mo-
wi Janocki wedlug jednego z autentykow kapi-
tuty warmijskiej] w swem dziele p. t.: Kon ra-
rcti polniscken Biichern, od stronicy 83, cze¢Sci
trzeciej, Zygmunt I., Kroél polski podat kapitu-
ie czterech kanonikéw do osadzenia jednym z nich
osieroconej katedry biskupiej, mianowicie: Dan-
tyszka, Gizego i Kopernika. Lubo Dantyszek,
podowczas Biskup chetlminski, najwigcej zaleco-
ny przez Krola, warmijskie, a Gize'opréznione
po mm biskupstwo chetminskie otrzymal; kazdv
jednak =z tych dwoch Biskupow, jak dawniej
tak teraz kochal i powazal Kopernika, i we
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wszelkiej wazniejszej sprawie zasiggat jego Swia-
ttej rady.<€ — »Ale nadewszystko Gize, mowi
jeszcze Janocki, mitlowal i powazat Kopernika.
Gize, bedac kanonikiem warmijskim, zawigzat
z nim przyjazn, ktoérej nigdy nie naruszyl, zo-
stawszy Biskupem chetminskim. On zrady Ko-
pernika wydawal swe religijne pisma; z jego
za$§ rady zezwolit Kopernik na ogtoszenie swe-
go dzieta: De Revolutionibus.cl

Trzej me¢zowie wydobyli z przeszlo trzydzie-
stoletniego ukrycia to dzieto, to jest, Tydeman
Gize, Biskup chetminski, Mikotaj Schomberg,
kardynat, i Jerzy Joachim Retyk, professor z Wit-
tenberga.

Tydeman Gize, urodzony w Gdansku roku
1480., wiencem doktora filozofii ozdobiony w Ba-
zylei, sekretarz Krolow polskich Zygmunta I. i
11., proboszcz gdanski, od r. 1525. Biskup chel-
minski do roku 1548., do roku za§ 1550., swej
$mierci warmijski, zyt w przyjazni z Erazmem
Roterdamczykiem , i z Filipem Melanchtonem,
Badenczykiem, ktory, podzielajac z Lutrem pra-
ce okolo religijnej reformy, pragnal zjednoczy¢
protestantyzm z katolicyzmem. Zabrawszy w kon-
cu znajomo$¢ z Retykiem, sktonit Kopernika, iz
sobie oddat do ogloszenia swe dzielo. Wzaje-
mnie za namowg Kopernika wydat Gize r. 1524.
na $wiat swe pismo p. t.: Flosculorum lutera-
norum de fide et operibus Anthilogikon, w kto-
rem jako Katolik i filozof roztrzasa 100 zdan
religijno-moralnych Lutra, nazwanych kwiatkami
(flosculi).

Mikotaj Schomberg, rodem z Misnii, r. 1497.
obleczony we Florencyi w sukienke dominikan-
ska przez Hieronima Savonarola, stawnego kaza-
niami przeciw Aleksandrowi VI., ktore przypta-
cil $miercia w plomieniach; r. 1535. mianowa-
ny kardynalem przez Papieza Pawtla III., napi-
sat r. 1536. zRzymu do Kopernika list, zachg-
cajac go do ogloszenia dzieta swego, ar. 1537.
rozstat si¢ z tym $wiatem. Ow list kardynata
Schomberga o$mielit p6zniej Kopernika do przy-
pisania dzieta swego De Revolutionibus, Pa-
wtowi III. Z odnoga rodziny Schombergéow
krakowskich, o ktorej akta radzieckie tego mia-
sta wspominaja pod rokiem 1548 1 1549., zyt
rodzic astronoma naszego; i ztad to pochodzi, Ze
kardynat Schomberg w liscie swoim do Koper-
nika, dzieto jego rownie jak Ow przypis poprze-
dzajacym , nasfepujacemi wyrazit si¢ stowy:
Coepi gratulari nostris hominibus apud quos
tanta gloria Jloreres', to jest, zaczalem winszo-
waé naszym powinowatym, w$rdd ktérych taka
stawa slynales. '

Wiadomo, ze goéra Arlberg, w starozytnosci
zwana rnons Rheticus, oddziela od Tyrolu krai-
n¢ Vorarlberg. Ta kraina, dawniej czastka
ziemi Gryzondéw, zwana po tacinie Rhetia, ‘jest
ojczyzng Jerzego Joachima, ztad nazwanego Re-
tykiem. Znakomity w zyciu Kopernika Retyk
urodzit si¢ w miescie Feldkirch, czyli Campo di

Santo Pietro, lezace'm nad rzeka,l11, niedaleko
ztamtad wpadajaca do Renu. Zyt od r. 1514.
do 1576. Opusciwszy katedrg, ktora jako ma-
tematyk byl otrzymat jeszcze mlody w uniwer-
sytecie wittenbergskim, pobiegt hotdowaé cnotom
1 pomystom Kopernika, ktérego odtad, to jest
od r. 1539. swego w Frauenburgu zamieszkania,
nazywal w swych pismach Dorninus ac Prae-
ceptor mcus, panem 1 mistrzem swoim. Wnet
z Frauenburga do Lubawy zaprosil nauczyciela
i ucznia Gize, Biskup chetminski, gdzie zabawi-
li kilka tygodni. Tak zawigzata si¢ przyjazn,
a z tej pdzniejsza listowna zazylo§¢ miedzy Bi-
skupem naszym i Ewangielikiem, migdzy Gizem
i Retykiem, Pismem swoje'm, skre§lonem w Frau-
enburgu, ogloszonem w Gdansku i w Bazylei
r. 1540. p. t.: Narratio de libris revoilutionum
Copernici, zapowiedzial Retyk, jak wielki dar
z rak nauczyciela jego ma odebra¢ rod ludzki.
Wydawszy r. 1542. w Wittenbergu trygonome-
trya Kopernika za pomocg Jerzego Hermana,
ktory z bratem naszego astronoma, Andrzejem
Kopernikiem, byl si¢ zaprzyjaznit w Rzymie,
chciat potem Retyk zajaé si¢ wydaniem dzieta:
De revolutionibus orbtum celes/ium, lecz tu tra-
fit na opér. Dwojakiego fanatyzmu ciosy gro-
zily Kopernikowi. Matematycy obstawali za cig¢z-
kim powaga wiekéw uktadem Ptolemeusza, du-
chowni za wyrzeczeniem Jozuego: Sta sol ne
moveare. Z poduszczenia matematykow jakis
komedyant na scenie w Elblaggu wyszydzal od-
kryty przez Kopernika bieg ziemi, podobnie jak
przed wieki w Atenach Aristofanes wybieral
wzorki z prawd, za ktore Sokrates wychylil
kubek cykuty. Tym samym geniuszem, ktoérym
odgadt budowe Swiata, przejrzat i uznat Koper-
nik, iz tylko z po nad grobu swego moze oddaé
rodzajowi ludzkiemu zgotowane dla niego przed
36 laty dzieto. Nie Retyk tedy, ale Gize, po
odjezdzie tamtego z Frauenburga do Saksonii,
sktonil Kopernika do wydania sobie r¢kopisu
z przemow3a, podoéwczas skredlona, do Papieza
Pawta III. Zgodnie z dawniejsza' umowa prze-
stat Gize to dzielo do Saksonii Retykowi, a ten
z pod prassy norymbergskiej, za pomoca uczo-
nych swoich przyjaciot, Jana Schonera i Andrzeja
Ozyandra, na $wiat je wydal. Gasnace oczy
konajacego Kopernika ujrzaty jeszcze eksemplarz
swojego wytloczonego dzieta: De Revolutionibus.
Ale dusza jego juz cze'm inne'ra byla wowczas
zajeta. Oddat ja Bogu dnia 24. Maja r. 1543.
Te date $mierci zalozyciela dzisiejszej astronomii
podaje zyciopis jego, Piotr Gassendi, opierajac
si¢ na liscie, ktory z doniesieniem o tej smutnej
okolicznosci pisat Gize do Retyka.

Pawet III., ktéry z Erazmem Roterdamczy-
kiem niekatolikiem rozmawiatl przez listy, do-
brze przyjal przypisane sobie dzieto: De Revo-
lutionibus. Ale ani to dobre przyjecie papie-
skie, ani owe zachgty jednego Kardynata i je-
dnego Biskupa, o ktorych Kopernik w przemo-



wie do tego Papieza wspomina, nie byly zdol-
ne ochroni¢ od przeSladowania dzieto i jego o-
broneéw. W ksigdze p. t.: Quaestiones cele-
lerrimae in Genesin. Parisiis, 1623. na stron.
901., jest umieszczony wyrok zgromadzenia Kar-
dynatéw z dnia 5. Marca r. 1616. potgpiajacy
dzieto Kopernika, zakonczony wykrzyknikiem:
Itaque terram immobilem esse, certum est! au-
tora owej ksiazki, ktorym jest Marcin Mersene;
a r. 1634. jeczal w wigzieniu wielki Galileusz
za to, iz bronil potgpione.

Jest tez wlasciwie proroctwem o takowych
przesladowaniach, a zarazem obrong majacych
by¢ przesladowanymi, przemowa Kopernika do
Pawta III. ,Moge, Ojcze najswiegtszy, twier-
dzi¢ z pewnos$ciatemi stowy zaczyna Koper-
nik swa przemowe, ,ze znajda si¢ ludzie, kto-
rzy, skoro zastysza, ze w tem niojem dziele o
obrotach cial niebieskich naznaczam jakie$ bie-
gi dla kuli ziemskiej, wnet mnie za takie mnie-
manie okrzykna winnym potepienia. 4 Opowie-
dziawszy dalej powody, dla* ktéorych przez 36
lat chowat w ukryciu gotowe do druku dzieto
swoje, i kto go sktonil do wydania uktadu swe-
go na $wiat, wspomniawszy o niedorzeczno$ciach
owczesnej astronomii i pomystow jej zwolenni-
kow, tak potem mowi: ,Nie watpi¢ wszakze,
ze rozsadni i uczeni matematycy uznajag moj u-
ktad, jezeli z gruntu zechca zbadac¢ to, czego
dowodze, to, nad cze'msi¢ rozwodz¢ w te'm dzie-
le. Aby zas réownie uczeni, jak nieuczeni wi-
dzieli, ze niczyjego nie lgkam si¢ sadu, Tobie
Ojcze najswietszy, przypisa¢é moje' dzieto posta-
nowilem, poniewaz bowiem w tym dalekim zie-
mi zakatku, w ktéorym ja zyje, rownie wielko-
$cig dostojenstwa jak miloscig wszech nauk i na-
wet matematyki styniesz; tedy Twoja powaga i
Twoéj sad sa najzdolniejsze przytepi¢ ostrze po-
twarczych pociskow, chociaz, jak niesie przysto-
wie, non est remedium adversus sycophantae
morsum... Wie $wiat, jak Lactantius (z 3go
wieku, Cyceronem chrze$cianskim zwany) dzie-
cinnie o postaci ziemi rozprawial, jak si¢ na-
$miewal z tych, ktérzy si¢ domyslali jej kuli-
stosci. Nic dziwnego, jezeli kto§ podobny i mnie
wysSmiewaé bedzie.... Przyjdzie czas, gdy wy-
rzekng matematycy, ze ta praca moja przyda sie
i dla Rzeczypospolite] kosScielnej, ktorej ster
Wasza $wiatobliwo$¢ obecnie dzierzysz. Oto
niedawno , bo na soborze lateranskim, za papie-
stwa Leona X., zajmowano si¢ poprawa kalen-
darza koscielnego na prézno; bo dilugos¢ lat i
miesigcy, tudziez bieg stonca i ksigzyca, jeszcze
nie byly dokladnie wyrachowane. Od owego
czasu zajmowalem si¢ rozwiazaniem tej trudno-
$ci, wezwany przez wielebnego Pawtla Biskupa
Soprony (Odenburga w Wegrzech), ktory prze-
wodniczyl calej sprawie. Ocenienie tego moje-

Naktadem i drukiem Ernesta

Gilnthera w Lesznie.
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go trudu Waszej $swigtobliwosci i matematrkom
zostawiam.4 W tym duchu przemawial z po
nad grobu swego do glowy kosciota cztowiek,
ktorego dzieto jest Ewangielia objawionego po-
rzadku $wiata fizycznego, ktorego Jozef Skali-
ger. (1540.—1609.), zalozyciel chronologii dzi-
siejszej, nazwal, uzywszy mowy greckiej : Aner
pantos logon Kredton, m¢zem nad wszelkie po-
chwaty wyzszym, i ktorego rod ludzki okrzy-
knat patryarcha tej umiej¢tnosci, przez ktora
wpadamy w zewszad bezdenna przepas¢ wszech-
$§wiata , tam truchlejemy przed przezierajaca
w niej wszechmoca Stworcy naszego, lecz zy-
jemy; bo tak, jak Kopernik oddychal, my tam
oddychamy religijng pokora.

Cze$¢ jubileuszowa takiemu czlowiekowi, oi
jego skonu i1 objawienia jego uktadu w 300 lat,
niesie dzi§ nardd, z ktoérego tona, na jego i ro-
du ludzkiego ozdobg, on wyszedl. Niewiado-
mosc, ktora grzechu nie czyni, odmawiala nam
tej drogiej wlasnosci; ale tez byli ludzie, ktorzy
ja nam przyznali glosem swojej powagi, a na-
wet potegi. Otworzmy tom IX. dziel Frydery-
ka II., Kroéla pruskiego, wydanych w Berlinie
r« 1788~ p. t.: Qeuvres posthutnes de Frederic
II. Roi de Prussc, zawierajacy listy tego Kro-
la do Voltaire’a, a na str. 194. trafimy na na-
stgpujace stowa jego z r. 1773.: ,Thorn ne 8&
trouve point compris dans la partie qui m’est
echue de la Pologne mais j’erigerai dans une
petite ville de la Warmie un monument sur 1©
tombeau du faroeux (ma si¢ rozumie¢ du celebre)
Copernic;# tojest Torun niejest objety ta czg-
$cig Polski, ktora si¢ mi dostata..,, lecz v mia-
steczku warmijskiem wznios¢ pomnik- na grobie
stawnego Kopernika.#4 Jeszcze na str. 208. te-
goz tomu Fryderyk II. taksie wyrazit: Il ctait
bien juste qu’un pays qui avait produit un Co-
pernic ne croupit pas plus long temps dans la
barbarie en tout genre ou la tyrannie des puis-
sants 1’avait plonge;4 tojest: Wypadato, aby kraj,
ktéry wydat Kopernika, nie grezt nadal w blo-
cie barbarzynstwa, w jakie wepchneta go tyra-
nia moznej szlachty.#4 Francya uczcita Koper-
nika medalem bitym w Paryzu roku 1820. z na-
pisem Natus™ Thorunii in Polonia anno 1473*
Casimiro If'. Jagellonide regnante ; Anglia
tfomaczong na swoéjjezyk r. 1823. rozprawg Ja-
na Sniadeckiego z dodaniem wiadomosci o zyciu
i ojczyznie astronoma naszego przez Justyna Bre-
nan, ktory tej pracy swojej dat tytul: Prize
Fssay on the literary and scientific labros of
Nicolaus Copernicus the founder of modern,
Astronomy, Dublin, 1823., zlozyt zas jaw hot-
dzie s. p. Cesarzowi Wszech Rossyi, Aleksan-
drowi I., jako Kroélowi ojczyzny Kopernika.

(Dokonczenie nastapi.).

(Redaktor, J. LZukaszewicz.)



